See the notice on TED website

533410-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi na kolniékom zastoru i asfaltiranju — 2514-Ertiichtigung Ost-West-Strale,
westlicher Teil

OJ S 146/2026 31/07/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Radovi
1. Kupac
1.1. Kupac
Sluzbeno ime: ROSTOCK PORT GmbH
E-posta: vergabestelle@rostock-port.de
Pravni oblik kupca: Javno poduzece
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge
2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: 2514-Ertlichtigung Ost-West-Stral3e, westlicher Teil
Opis: 11.000 m2 Flachenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal DN300-
DN1.200, Herstellung Bushaltestelle fur 4 Busse
Identifikacijska oznaka postupka: 9d793713-b23d-4314-b1da-b964ecbc6e7f
Interna identifikacijska oznaka: 18/2026/0 - 2514
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45233222 Radovi na kolnickom zastoru i asfaltiranju

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Grad: Rostock
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYH3YTTXPMC55# 1. Das
Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache durchgefihrt. 2. Enthalten die
Vergabeunterlagen Unklarheiten oder Widerspriche bzw. verstof3en diese nach Auffassung
des Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter dies unverziglich in Textform tber die
Kommunikationsfunktion des Vergabeportals mitzuteilen. 3. Sadmtliche verfahrensrelevanten
Mitteilungen bzw. Rlckfragen erfolgen tber das Vergabeportal. 4. Fragen werden
grundsatzlich anonymisiert Uber das Vergabeportal beantwortet. 5. Fur die Teilnahme an
diesem Verfahren werden keine Kosten/ Auslagen erstattet. 6. Das Beifugen von Aligemeinen
Geschaftsbedingungen durch den Bieter fuhrt grundsatzlich zum Ausschluss. 7. Der
Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Unterlagen zu den vorliegenden Unterlagen
einzuholen. 8. Die geforderten Nachweise/Erklarungen sind fur alle Mitglieder einer
Bewerbergemeinschaft lickenlos vorzulegen. Es genugt, wenn die Eignung der
Bietergemeinschaft in Bezug auf die wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfahigkeit sowie
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die technische Leistungsfahigkeit in der Summe der Angaben der
Bietergemeinschaftsmitglieder erflllt wird. Fir Nachauftragnehmer ist mindestens das
Formular 124 vorzulegen. 9. Bietergemeinschaften sind zugelassen, wenn jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft gesamtschuldnerisch haftet und dem Auftraggeber einen Ansprechpartner
benennt und mit unbeschrankter Vertretungsbefugnis ausgestattet wird. 10. Bieter sind bis
zum Ablauf der Zuschlags- und Bindefrist an ihr Angebot gebunden. Bei Verzégerungen der
Zuschlagserteilung auf Grund eines Nachprufungsverfahrens, sind die am
Nachprufungsverfahren beteiligten Bieter bis vier Wochen nach Rechtskraft des
letztinstanzlichen Beschlusses an ihr Angebot gebunden. Beteiligte an einem
Nachprufungsverfahren, deren Angebot nicht fir den Zuschlag in Betracht kommt, werden
nach Aufforderung aus der Bindefrist entlassen. Gleiches gilt fir alle Bieter unter den
Voraussetzungen der §§ 313 und 314 BGB. 11. Der Auftraggeber verlangt das
Leistungsverzeichnis sowohl elektronisch (DX 83/ DX 84) als auch als pdf-Dokument mit
rechtsverbindlicher Unterschrift ab. Bei Widersprichen in den beiden Dateien ist die
unterschriebene Fassung ausschlaggebend. 12.Preisnachléasse werden nur bertcksichtigt,
wenn sie eindeutig ausgewiesen sind und pauschal auf die gesamte Angebotssumme gewahrt
werden. Preisnachlasse (einschliellich Gutschriften oder Preisreduzierungen), die in
Einzelpositionen oder Nebenangeboten enthalten sind, sind unzulassig. Angebote, die
derartige Preisnachlasse enthalten, gelten als nicht eindeutig im Sinne des § 16 VOB/A und
werden vom weiteren Vergabeverfahren ausgeschlossen. 13. Teilnahmeberechtigt an diesem
Vergabeverfahren sind ausschliel3lich Unternehmen (einschlieBlich aller Mitglieder von
Bietergemeinschaften) mit einem gesellschaftsrechtlichen Hauptsitz oder einer registrierten
Hauptniederlassung in der EU, dem EWR sowie aus Staaten, mit denen ein einklagbares
internationales Beschaffungsabkommen (z. B. GPA) besteht.Angebote von Bietern aus nicht-
privilegierten Drittstaaten werden nicht zugelassen. DarlUber hinaus ist der Einsatz von
Unterauftragnehmern oder die Erbringung wesentlicher Teilleistungen in bzw. durch
Unternehmen aus nicht-privilegierten Drittstaaten unzulassig. Der Bieter hat auf Verlagen
entsprechende Eigenerklarungen zum Leistungsort und zur Lieferkette vorzulegen.

Pravna osnova:

Direktiva 2014/24/EU

vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za iskljucenje:
Sudjelovanje u zlo&inackoj organizaciji: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristickim aktivnostima:
Pranje novca ili financiranje terorizma: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§
123 bis 126 GWB
Prijevara: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Korupcija: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach
§§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveze pla¢anja poreza:
KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje:
KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde
nach §§ 123 bis 126 GWB
KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava:
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KrSenje obveza u podru¢ju radnog prava: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach
§§ 123 bis 126 GWB

Nesolventnost: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Suspendirane poslovne aktivnosti:

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Tes8ki poslovni prekrsaj:

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja:
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave:

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave:

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije:

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku:

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: 2514-Ertlichtigung Ost-West-Stral’e, westlicher Teil
Opis: 11.000 m2 Flachenbefestigung in Asphaltbauweise, 300m Neubau RW-Kanal DN300-
DN1.200, Herstellung Bushaltestelle fir 4 Busse
Interna identifikacijska oznaka: 18/2026/0O - 2514

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45233222 Radovi na kolnickom zastoru i asfaltiranju

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Grad: Rostock
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 01/10/2026
Datum zavrSetka trajanja: 01/10/2027

5.1.6. Opcée informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Moraju se navesti imena i stru¢ne kvalifikacije osoblja angaziranog za izvrSenje ugovora: Nije
obvezno
Projekt javne nabave u cijelosti se ili djelomi¢no financira sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:selbst#, #Besonders auch geeignet fir:
other-sme# Gleissperrung und Herstellung Bushaltestelle 05.10.2026 06:00 Uhr bis
13.11.2026 06.00 Uhr

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Nema strateSke nabave
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5.1.9. Kriteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: 421 Vertragserfullungsbirgschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: 422 Mangelansprucheburgschaft (Auf Anforderung der Vergabestelle;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Upis u trgovacki registar
Opis kriterija odabira: Handelsregisterauszug (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Profesionalno osiguranje od rizika odstete
Opis kriterija odabira: Nachweis Haftpflichtversicherung mit einer mind. Versicherungssumme
von 5. Mio EUR (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des
zustandigen Versicherungstragers (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse (Mit dem
Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung der wesentlichen Krankenkassen (Mit
dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung
in Steuersachen (Mit dem Angebot; Mittels Dritterklarung):

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: VVB 233 - Verzeichnis Nachunternehmerleistungen (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: VVB 234 - Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Mit dem Angebot;
Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Omjer podugovaranja
Opis kriterija odabira: VVB 235 - Verzeichnis der Leistungen/Kapazitaten anderer
Unternehmen (Mit dem Angebot; Mittels Eigenerklarung):

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: VVB 236 - Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen (Auf
Anforderung der Vergabestelle; Mittels Eigenerklarung):

533410-2026 Page 4/7



5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podno$enje zahtjeva za dodatne informacije: 20/08/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YTTXPMC55
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YTTXPMC55

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektronicko podno$enje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYH3YTTXPMC55
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
ElektroniCki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti viSe od jedne ponude: Nije dopusteno
Rok za zaprimanje ponuda: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 30 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, svi nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostaviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber behalt sich vor, erganzende Nachweise und
Erklarungen zu fordern.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 31/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: keine Angabe, da die Eroéffnung der Angebote elektronisch erfolgt.
Dodatne informacije: da es sich um eine elektronische Vergabe handelt, werden keine
Personen zugelassen
Uvjeti ugovora:
Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasti¢enih radnih mjesta: Ne
Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Einzureichende Unterlagen: * Mit dem Angebot **
Mittels Eigenerklarung: - Allgemeine Bieterangaben - Erklarung Sanktionen EU - Erklarungen
des Unternehmens nach dem TVgG M-V und der MinArbV M-V.pdf - KMU-Erklarung -
vollstandig ausgefllltes Leistungsverzeichnis - VVB 124 - Eigenerklarung zur Eignung - VVB
213 - Angebotsschreiben - VVB 221 - Preisermittlung bei Zuschlagskalkulation oder VVB 222 -
Preisermittlung bei Kalkulation Uber die Endsumme ** Mittels Dritterklarung: -
Freistellungsbescheinigung nach §48b EStG
Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno
Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: da
Placanje Ce biti elektronicko: da

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamickog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
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Organizacija za postupke mirenja: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und
Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur,
Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern

Informacije o rokovima za preispitivanje: Ein Nachprufungsantrag ist gemaf § 160 Abs. 3
GWB unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen
Vergabevorschriften vor Einreichung des Nachprufungsantrages erkannt hat und gegenuber
der Auftraggeberin nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gertgt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind.

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: ROSTOCK PORT
GmbH

Organizacija koja pruza viSe informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite):
Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-Vorpommern
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: ROSTOCK PORT GmbH

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Sluzbeno ime: ROSTOCK PORT GmbH
Registracijski broj: DE 137382273
Postanska adresa: Ost-West-Stralie 32
Grad: Rostock
Pos&tanski broj: 18147
Zemlja — podregija (NUTS): Rostock, Kreisfreie Stadt (DE803)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabestelle@rostock-port.de
Tel.: +49 3813504102
Internet: https://www.rostock-port.de
Uloge ove organizacije:
Kupac
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: Ministerium fur Wirtschaft, Infrastruktur, Tourismus und Arbeit Mecklenburg-
Vorpommern
Registracijski broj: 0000
Postanska adresa: Johannes-Stelling-Stralie 14
Grad: Schwerin
Postanski broj: 19053
Zemlja — podregija (NUTS): Schwerin, Kreisfreie Stadt (DE804)
Zemlja: Njemacka
Kontaktna tocka: Vergabekammer
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E-posta: vergabekammer@wm.mv-regierung.de

Tel.: +49 38558815160

Internet: https://www.regierung-mv.de

Uloge ove organizacije:

Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

Organizacija koja pruza vi$e informacija o postupcima preispitivanja (pravne zastite)
Organizacija za postupke mirenja

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83
Grad: Bonn
Postanski broj: 53119
Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka
E-posta: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Uloge ove organizacije:
TED eSender

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: 16ba22c0-1630-4d4e-bfae-4c832522dfb1 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 29/07/2026 15:33:22 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 533410-2026

Broj izdanja SL S-a: 146/2026

Datum objave: 31/07/2026
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